
              

KINO TATRA
NÁMESTIE 1. MÁJA 5

PALACE CINEMAS AUPARK
KINOSÁLA 7 KINOSÁLA 8 KINOSÁLA 4

10/4

21
:0

0 Strach(y) z tmy

 

fr be
Peur(s) du noir 85ˇ

× ×

19
:0

0 Otvorenie festivalu pre verejnosť 
2 dni v Paríži / 2 Days in Paris fr de 96  ̌

11/4

17
:0

0 Rozpoltené dievča fr de
La fille coupée en deux 115ˇ

Strach(y) z tmy fr be
Peur(s) du noir 85ˇ

Kandidát  fr
Le candidat 95ˇ

 pozvánka
KINOSÁLA 1

P
IA

TO
K

19
:0

0 Herečky fr
Actrices 107ˇ

Skafander a motýľ fr
Le scaphandre et le papillon 112ˇ

Všetko je prepáčené fr
Tout est pardonné 105ˇ 19

:0
0 Otvorenie festivalu / Ouverture du festival

2 dni v Paríži / 2 Days in Paris fr de 96  ̌

21
:0

0 Rybí kuskus fr
La graine et le mulet 151ˇ

Návšteva kapely fr il
La visite de la fanfare 90ˇ

Flandry fr
Flandres 91ˇ

15/4 UTOROK  199 sk
KINOSÁLA 1

12/4

15
:0

0 Pásmo krátkych filmov 1    
Cycle courts-métrages 1

× ×

19
:0

0 Šachový Hráč 1926 / fr
Le Joueur D‘Echec  120ˇ

SO
B

O
TA

17
:0

0 Combalimon fr
Combalimon 85ˇ

Strechy Paríža fr
Les toits de Paris 98ˇ

Papier neobalí žeravé uhlíky fr
Le papier ne peut pas envelopper la braise 90ˇ

Projekcia nemého filmu v sprievo-
de symofonického orchestra.
Projection du film muet accompa-
gné par un orchestre symphonique.19

:0
0 Skafander a motýľ fr

Le scaphandre et le papillon 112ˇ
Persepolis fr
Persepolis 95ˇ

Súkromný život

 

fr
La vie privée 75ˇ

21
:0

0 Paríž

 

fr
Paris 140ˇ

Rybí kuskus

 

fr
La graine et le mulet 151ˇ

Ľudská otázka fr
La question humaine 144ˇ

13/4

15
:0

0 Chobotničky fr
Naissance des pieuvres 100ˇ

× ×

N
ED

EĽ
A

17
:0

0 Persepolis fr
Persepolis 95ˇ

Herečky  fr
Actrices 107ˇ

Moja sestra Sabine

 

fr
Elle s’appelle Sabine 85ˇ

19
:0

0 Charly  fr
Charly 95ˇ

Čo videli moje oči fr
Ce que mes yeux ont vu 88ˇ

Stará milenka fr it
Une vielle maîtresse 114ˇ

21
:0

0 Strechy Paríža  fr
Les toits de Paris 98ˇ

Paríž fr
Paris 140ˇ

Holé vlastníctvo  fr
Nue propriété 90ˇ

FTF VŠMU / FK 35MM  zdarma
SVORADOVA 2

14/4

17
:0

0 Pozeraj sa  fr
Regarde-moi 92ˇ

Tí, čo zostávajú  fr
Ceux qui restent 94ˇ

×

12
:0

0 Charly

 

fr
Charly 95ˇ

P
O

N
D

EL
O

K

19
:0

0 Piesne o láske  fr
Les chansons d’amour 95ˇ

Dom fr
La maison 95ˇ

Chobotničky fr
Naissance des pieuvres 100ˇ

×

21
:0

0 Stará milenka  fr it
Une vielle maîtresse 124ˇ

Svedkovia  fr
Les Témoins 112ˇ

Bezcitná  fr it
Pas douce 84ˇ

×

15/4

17
:0

0 Dom

 

fr
La maison 95ˇ

Pozeraj sa fr
Regarde-moi 92ˇ

×

15
:3

0 Pocta ženám režisérkam  
Hommage aux femmes réalisatrices 

19
:0

0 Vždy som chcel byť gangstrom

 

fr
J’ai toujours rêvé d’être un gangster 108ˇ

Stratený  fr
Un homme perdu 93ˇ

Bezcitná  fr it
Pas douce 84ˇ 19

:0
0 Pásmo krátkych filmov 2   

Cycle courts-métrages 2

21
:0

0 Boarding gate

 

fr
Boarding gate 100ˇ

Príbeh Richarda O.  fr
L’histoire de Richard O. 75ˇ

Holé vlastníctvo  fr
Nue propriété 90ˇ

×

16/4

17
:0

0 Odpusť mi  ca
Délivrez-moi 105ˇ

Tehilim fr il us
Tehilim 85ˇ

ST
R

ED
A

19
:0

0 Tri prasiatka ca
Les trois petits cochons  124ˇ

Všetko je prepáčené      fr   
Tout est pardonné 105ˇ

21
:0

0 Nedeľa v Kigali  ca                             
Un dimanche à Kigali 118ˇ

Flandry  fr
Flandres 91ˇ

17/4

16
:0

0 Snúbenci z Ameriky  ro 
Les fiancés de l’Amérique 80ˇ

    Kandidát fr
    Le candidat 95ˇ

ŠT
V

R
TO

K

19
:0

0 ×     Svedkovia fr                                  
    Les Témoins 112ˇ

22
:0

0 Opice v zime  bg de
Des singes en hiver   111ˇ

    Ľudská otázka

 

fr
    La question humaine 144ˇ

18/4

17
:0

0 V mestách

 

ca                               
Dans les villes 85ˇ

Tehilim fr il us
Tehilim 85ˇ

P
IA

TO
K

19
:0

0 Jeden deň  ch fr   
Une journée 95ˇ

Rozpoltené dievča fr de
La fille coupée en deux 115ˇ

21
:0

0 Prekladateľka

 

ch
La traductrice 90ˇ

Boarding gate fr
Boarding gate 100ˇ

19/4

17
:0

0 To, čo ma robí šťastným  be
Ca rend heureux 85ˇ

Piesne o láske fr
Les chansons d’amour 95ˇ

 FILMOVÁ NOC 299 sk
19/4 SOBOTA KINO TATRA

SO
B

O
TA

19
:0

0 Arabské noci lu                     
Nuits d’Arabie 110ˇ

Tí, čo zostávajú  fr
Ceux qui restent 94ˇ

Andalucia  fr es                     
Andalucia 90ˇ

21
:0

0 Andalucia

 

fr es                     
Andalucia 90ˇ

Príbeh Richarda O.  fr
L’histoire de Richard O. 75ˇ

Prekvapenie

20/4

17
:0

0 Čerstvý vzduch hu                
Fresh air 109ˇ

Čo videli moje oči fr
Ce que mes yeux ont vu 88ˇ

Najlepšie filmy festivalu

N
ED

EĽ
A

19
:0

0 Profesionál  rs    
Le professionnel  104ˇ

Návšteva kapely fr il
La visite de la fanfare 90ˇ

Najlepšie filmy festivalu ⁺ Raňajky

21
:0

0 Iné svety

 

sk                                 
Autre monde 75ˇ

Vždy som chcel byť gangstrom fr
 J’ai toujours rêvé d’être un gangster 108ˇ

Najlepšie filmy festivalu

filmy sú uvádzané v originálnom znení 
so slovenskými titulkami. permanentka 

umožňuje vstup na 3 predstavenia 
denne. neumožnuje vstup na filmovú 

noc. zmena programu vyhradená.
tous les films sont projetés en version 

originale sous-titrée en slovaque. 
le pass donne accès à 3 projections par 
jour, à l’exception de la nuit du cinéma.

sous réserve de modification.

10 sviečok festivalu hlavná sekcia
10 bougies du festival section principale

10 žien za kamerou
10 femmes derrière la caméra

10 tvárí francúzskeho filmu
10 visages du cinéma français

frankofónne filmy 
films francophones

dokumentárne filmy
films documentaires

krátkometrážne filmy
courts-métrages

jedno predstavenie 99 sk                       
permanentka 999 sk

17
:0

0
 21

:0
0

19
:0

0

    FILMOVÁ NOC 299 sk
    19/4 KINO TATRA

21
:0

0 Andalucia fr es                     
Andalucia 90ˇ

23
:0

0 Môj poklad

 

fr il                     
Mon trésor 100ˇ

1:
0

0 Najlepšie z fiffba 2008
Le meilleur du fiffba 2008

3:
0

0 Najlepšie... raňajky zdarma
Le meilleur... petit déjeuner offert

5:
0

0 Najlepšie z fiffba 2008
Le meilleur du fiffba 2008


